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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka
wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspolnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostgpne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwos$ci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak dlugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czg$ciowo w oryginalnym akcie, a czg¢§ciowo w pozniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu roznych aktéw w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu kodyfikacja przepiséw czesto zmienianych jest potrzebna, aby prawo
wspolnotowe stalo sig jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowita' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly kodyfikowane nie p6zniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie
jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czgsciej kodyfikowaé teksty, za ktore sa
odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sa jasne i tatwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzily to stanowisko?, podkreslajac wage kodyfikacii, ktéra daje pewno$é co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Kodyfikacja musi by¢ podejmowana w pelnej zgodnosci z normalna wspdlnotowa
procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
kodyfikowanych aktéw, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwos¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania kodyfikowanych
aktow.

Celem niniejszego wniosku jest skodyfikowanie rozporzadzenia Rady
(EURATOM, EWG) nr 1588/90 z dnia 11 czerwca 1990 r. w sprawie przekazywania
do Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych objgtych
zasada poufnosci’. Nowe rozporzadzenie zastapi wlaczone do niego akty”; niniejszy
wniosek catkowicie zachowuje tres¢ kodyfikowanych aktow, zbiera je wigc jedynie
razem, dokonujac tylko takich formalnych zmian, jakie wynikaja z samego zadania
kodyfikacji.

COM(87) 868 PV.

Zob. zalacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowane zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Kodyfikacja
Acquis communautaire, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik I do niniejszego wniosku.
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Whiosek kodyfikacyjny zostat sporzadzony na podstawie wstepnej konsolidacji, we
wszystkich j¢zykach urzedowych, rozporzadzenia (Euratom, EWG) nr 1588/90 i
aktow je zmieniajacych, przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji
Wspélnot Europejskich za pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie
artykutom nadano nowe numery, korelacja pomig¢dzy stara i nowa numeracja zostata
okres$lona w tabeli zawartej w zataczniku II do skodyfikowanego rozporzadzenia.
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‘ WV 1588/90 (dostosowany)

2006/0159 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE (Euratom, WE) PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspolnot Europejskich danych
statystycznych objetych zasada poufnosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOQG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnot¢ Europejska, w szczego6lnosci jego
art. > 285 <X,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnot¢ Energii  Atomowe;,
w szczegblnoscei jego art. 187,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego',
stanowiac zgodnie z procedura okreslong w art. 251 Traktatu?,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

K

(1) Rozporzadzenie Rady (EURATOM, EWG) nr 1588/90 z dnia 11 czerwca 1990 r.
w sprawie przekazywania do Urzgdu Statystycznego Wspolnot Europejskich danych
statystycznych objetych zasada poufnosci® zostato kilkakrotnie znaczaco zmienione®.
Dla zapewnienia jasnosci 1 zrozumiatos$ci powinno zosta¢ skodyfikowane.

! DzU.C[...]z[...], str. [...].

2 Dz.U.C[...]z[...], str. [...].

3 DzU. L 151 z 15.6.1990, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U L 284 z 31.10.2003, str. 1).

Zob. zatacznik 1.
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2)

WV 1588/90 motyw 1
(dostosowany)

Dla wykonania obowiazkow powierzonych przez traktaty, Komisja musi posiadac¢
petne i rzetelne informacje. Majac na uwadze skuteczne zarzadzanie i zwazywszy, ze
Urzad Statystyczny Wspolnot Europejskich, dalej zwany [X> «Eurostaty <]
B> powinien <X] pozyskaé¢ wszystkie krajowe informacje statystyczne, konieczne dla
opracowania statystyki Wspolnoty i przeprowadzenia koniecznych analiz.

€)

WV 1588/90 motyw 2
(dostosowany)

Artykut B> 10 <X] Traktatu [X> WE <X] oraz art. 192 Traktatu ustanawiajacego
Europejska Wspolnotg Energii Atomowej, dalej zwanego «Traktatem Euratomy,
nakladaja na Panstwa Czlonkowskie obowiazek ulatwiania osiagania zadan
Wspolnoty. Zobowiazanie to rozszerza si¢ na zapewnienie wszystkich wymaganych
informacji. [X> Ponadto <X brak poufnych danych statystycznych oznacza dla
B> Eurostatu <XI powazng strat¢ informacji na poziomie wspolnotowym i utrudnia
opracowanie statystyk i przeprowadzenie analiz dotyczacych Wspdlnoty.

(4)

WV 1588/90 motyw 3
(dostosowany)

Panstwa Cztonkowskie nie X> maja juz powoddéw do <XI powolywania przepiséw
dotyczacych poufnosci informacji statystycznych X>, poniewaz <XI [X> Eurostat <XI
zapewnia takie same gwarancje poufnosci jak krajowe instytuty statystyczne.
Gwarancje te sa juz wpewnym stopniu zawarte w traktatach wspdlnotowych,
zwlaszcza w art. > 287 <XI Traktatu X> WE <X] iart. 194 ust. 1 Traktatu Euratom
X>,a takze XI w X art. 17 rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom, EWWiS)
nr 259/68 z dnia 29 Ilutego 1968 ustanawiajacego <XI regulamin pracowniczy
urzednikow Wspoélnot Europejskich [X> jak 1  warunki zatrudnienia innych
pracownikéw tych Wspolnot® <1 i moga by¢ wzmocnione odpowiednimi $rodkami
podjetymi na mocy niniejszego rozporzadzenia.

()

|\ 1588/90 motyw 6

Kazde pogwalcenie poufno$ci informacji statystycznych chronionej przez niniejsze
rozporzadzenie musi by¢ odpowiednio potraktowane bez wzgledu na to, kto si¢ go
dopuscit.

Dz.U. L 56 z 4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE, Euratom)
nr 2104/2005 (Dz.U. L 337 2 22.12.2005, str. 7).
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(6)

WV 1588/90 motyw 7
(dostosowany)

Kazde naruszenie zasad wiazacych urzednikéw 1iinnych pracownikow
X> Eurostatu <XI, popetnione umyslnie lub spowodowane zaniedbaniem, podlega
sankcjom dyscyplinarnym oraz, w stosownym przypadku, karom przewidzianym
przez prawo za pogwalcenie tajemnicy zawodowej, zgodnie z powiazanymi
postanowieniami art. 12 118 Protokotu w sprawie przywilejow iimmunitetow
Wspoélnot Europejskich > ¢ <X1.

(7)

WV 1588/90 motyw 8
(dostosowany)

Zgodnie z art. D> 288 <X] Traktatu EWG oraz z art. 188 Traktatu Euratom, Wspolnota
powinna naprawi¢ wszelkie szkody wyrzadzone przez jej instytucje lub jej
pracownikow przy wykonywaniu ich funkc;ji.

(8)

WV 1588/90 motyw 9
(dostosowany)

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do przekazywania do X> Eurostatu <X]
tych danych statystycznych, ktore w zakresie kompetencji krajowych instytutow
statystycznych sa objgte poufnoscia informacji statystycznych i jezeli nie narusza ono
szczegolnych przepisow krajowych lub wspdlnotowych odnoszacych si¢ do
przekazywania informacji innego rodzaju do Komisji.

9)

WV 1588/90 motyw 10
(dostosowany)

Rozporzadzenie przyjmuje si¢ bez uszczerbku dla art. X> 296 ust. 1 lit. a) <X Traktatu
X> WE <XI , na mocy ktorego zadne Panstwo Czlonkowskie nie ma obowigzku
udzielania informacji, ktérych ujawnienie uznaje za sprzeczne z podstawowymi
interesami jego bezpieczenstwa.

Dz.U.L 152z 13.7.1967, str. 13.
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WV 1588/90 motyw 13
(dostosowany)

(10) Wprowadzenie w zycie DO przepisow <XI zawartych w [ niniejszym <XI
rozporzadzeniu, a w szczegdlnosci tych odnoszacych si¢ do zapewnienia ochrony
poufnych informacji statystycznych przekazywanych do [X> Eurostatu <X wymaga
zasobow ludzkich, technicznych i finansowych.

K

(11)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy przyjaé¢ zgodnie z
decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji’,

|\ 1588/90

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest:

‘ WV 1588/90 (dostosowany) ‘

B a) X1 upowaznienie organow krajowych do przekazywania poufnych informacji
statystycznych do Urzedu Statystycznego Wspolnot Europejskich (dalej zwanego
> «Eurostaty <X]) X ; <XI

> b) X1 udzielenie gwarancji, ze Komisja podejmie wszelkie srodki konieczne do
zapewnienia poufno$ci przekazywanych informacji.

‘ WV 1588/90 (dostosowany) ‘

2. X Niniejsze <X] rozporzadzenie stosuje si¢ tylko do poufnosci informacji statystycznych.
Nie narusza ono szczegodlnych przepisow wspodlnotowych lub krajowych zabezpieczajacych
poufno$¢ innego rodzaju, niz poufnos¢ informacji statystycznych.

’ Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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Artykut 2

Do celow niniejszego rozporzadzenia, ponizsze pojecia definiuje si¢ nastgpujaco:

WV 322/97 Art. 21 ust. 2

(dostosowany)
X a) Xl poufne dane statystyczne: dane zdefiniowane w art. 13 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 322/97%
‘ W 1588/90 (dostosowany) ‘
> b) X1 organy krajowe: krajowe instytuty statystyczne oraz inne podmioty krajowe

odpowiedzialne za zbieranie i wykorzystanie statystyk dla Wspoélnot;

X> ¢c) Xl informacje o zyciu prywatnym oséb fizycznych: informacje o zyciu
prywatnym i rodzinnym osob fizycznych, okre§lone przez ustawodawstwo krajowe
lub praktyke réznych Panstw Cztonkowskich;

> d) wykorzystanie do celow statystycznych: wykorzystanie wylacznie do
zestawiania tabel statystycznych lub analiz ekonomicznych; nie mozna takich
informacji wykorzysta¢ do celow administracyjnych, prawnych lub podatkowych lub
kontroli badanych jednostek;

B e) XI jednostka statystyczna: podstawowa jednostka, do ktoérej odnosza si¢ dane
statystyczne przekazywane do X> Eurostatu <XI ;

B ) I bezposrednia identyfikacja: identyfikacja jednostki statystycznej wedlug jej
nazwy lub adresu, lub wedlug oficjalnie przydzielonego i opublikowanego numeru

identyfikacyjnego;

> g) X1 posrednia identyfikacja: mozliwo$¢ wydedukowania tozsamosci jednostki
statystycznej winny sposob niz na podstawie informacji  okreslonych
w B lit. f) X1 ;

B> h) urzgdnicy DO Eurostatu X1 : wurzednicy Wspoélnot, w rozumieniu art. 1
Regulaminu pracowniczego urzednikéw Wspolnot Europejskich, pracujacy w
X> Eurostat <XI ;

B 1) X1 inny personel X> Eurostatu <XI : pracownicy Wspo6lnot, w rozumieniu art. 2 i 5
warunkoéw zatrudnienia innych pracownikéw Wspodlnot Europejskich, pracujacy
w X> Eurostat <X] ;

> j) Xl rozpowszechnianie: dostarczanie informacji w dowolnej formie: publikacji,
dostepu do baz danych, mikrofisz, polaczen telefonicznych itp.

8 DzU.L 52222.2.1997, str. 1.
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Artykut 3

1. Organy krajowe sa upowaznione do przekazywania poufnych informacji statystycznych do
> Eurostatu <XI.

2. Przepisy krajowe dotyczace poufnosci informacji statystycznych nie moga by¢
powotywane w celu zapobiezenia przekazywaniu poufnych danych statystycznych do
B> Eurostatu X, gdy do przekazywania takich danych ma zastosowanie akt prawny
Wspolnoty dotyczacy statystyk Wspolnoty.

3. Przekazywanie poufnych danych statystycznych do X> Eurostatu <X] w rozumieniu ust. 2
przeprowadzane jest wtaki sposob, aby jednostki statystycznie nie mogly zostaé
bezposrednio zidentyfikowane. Nie wyklucza to dopuszczalnosci dalej idacych przepiséw
przekazywania, zgodnie z ustawodawstwem Panstw Cztonkowskich.

4. Organy krajowe nie maja obowiazku przekazywania do X> Eurostatu <XI informacji o
zyciu osobistym oséb fizycznych, jesli przekazywane informacje moglyby umozliwié
identyfikacjg tych osob bezposrednio lub posrednio.

Artykut 4

1. Komisja podejmuje wszelkie konieczne X przepisy wykonawcze <Xl, administracyjne,
techniczne 1organizacyjne dla zapewnienia poufnosci informacji statystycznych
przekazywanych do DX Eurostatu <X] przez wtasciwe organy Panstw Czlonkowskich zgodnie
z art. 3.

> 2. ] Komisja ustanawia procedury przekazywania poufnych danych statystycznych do
X> Eurostatu <X] oraz zasady ochrony takich danych zgodnie z procedura B> okreslong <XI
w art. 7 B ust. 2 <XI.

Artykut 5

1. Komisja wyda odpowiednie instrukcje dyrektorowi generalnemu B> Eurostatu <XI w celu
zapewnienia ochrony danych przekazywanych do [X> Eurostatu <XI przez krajowe organy
Panstw Czlonkowskich. Po konsultacji z Komitetem okreslonym wart. 7 B ust. 1 <X,
Komisja ustala zasady wewngtrznej organizacji X> Eurostatu <X] dla zapewnienia takiej
ochrony.

2. Poufne dane statystyczne przekazywane do [X> Eurostatu <X] sa dostgpne tylko dla
urzednikow > Eurostatu <X imoga by¢ przez nich uzyte wylacznie do celow
statystycznych.

3. Jednakze Komisja moze przyzna¢ dostgp do poufnych danych statystycznych innym
pracownikom [X> Eurostatu <X] oraz osobom fizycznym pracujacym w pomieszczeniach
> Eurostatu <X] na podstawie umowy, w szczegolnych przypadkach i wytacznie do celow
statystycznych. Procedury takiego dostgpu ustala Komisja zgodnie 2z procedura
X> okreslong <XI w art. 7 X> ust. 2 <XI.
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4. Poufne dane statystyczne bedace w posiadaniu [X> Eurostatu <X] moga by¢ ujawniane
jedynie w potaczeniu z innymi informacjami w formie zapewniajacej, ze jednostki
statystyczne nie zostana zidentyfikowane bezposrednio badz posrednio.

5. Urzgdnicy iinni pracownicy [ Eurostatu <X oraz osoby fizyczne pracujace
w pomieszczeniach X Eurostatu <X] na podstawie umowy nie moga wykorzystywac lub
udostgpnia¢ tych danych do celéw innych niz ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.
Zakaz ten obowiazuje pracownikOw réwniez po przeniesieniu, zakonczeniu stuzby lub
przejs$ciu na emeryturg.

WV 1588/90 Art. 4 ust. 2
(dostosowany)

6. Srodki ochronne okreslone w X> ust. 1-5 <Xl stosuje sig do:

a) wszelkich  poufnych danych statystycznych, ktorych przekazywanie do
> Eurostatu <XI objgte jest aktem prawnym Wspolnoty dotyczacym statystyki
Wspolnoty B ; <XI

b) wszelkich poufnych danych statystycznych przekazanych dobrowolnie do
> Eurostatu <X] przez Panstwa Czlonkowskie.

‘ WV 1588/90 (dostosowany) ‘

Artykut 6

Panstwa Cztonkowskie podejmuj, przed dniem 1 stycznia 1992, wlasciwe $rodki dla
ograniczenia pogwatcen obowiazku utrzymania tajemnicy poufnych danych statystycznych
przekazanych zgodnie z art. 3. Srodki te dotycza co najmniej pogwalcen popetnionych na
terytorium danego Panstwa Czlonkowskiego przez urzednikow lub innych pracownikow
B> Eurostatu X1 lub tez przez inne osoby fizyczne pracujace w pomieszczeniach
X> Eurostatu <X] na podstawie umowy.

|\ 1588/90

Panstwa Cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisje o podjetych srodkach. Komisja
przekazuje te informacje innym Panstwom Cztonkowskim.

10
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WV 1882/2003 Art. 2 i Zatacznik II

pkt 4 (dostosowany)

Artykut 7

1. > Komisj¢ wspomaga <X] Komitet ds. Poufnych Informacji Statystycznych, zwany dalej
«Komitetemy.

2. W przypadku [ odestania XI do niniejszego X ustgpu X, art.4 17
decyzji 1999/468/WE stosuje si¢ D> w poszanowaniu przepiséw zawartych <XI w jej art. 8.

\V 1882/2003 Art. 2 i Zatacznik II
pkt 4

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

|\ 1588/90

Artykut 8

Komitet bada kwestie podniesione przez swojego przewodniczacego, z wlasnej inicjatywy lub
na wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego, odnoszace si¢ do wykonania
niniejszego rozporzadzenia.

K

Artykut 9
Rozporzadzenie (Euratom, EWG) nr 1588/90 zostaje uchylone.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia nalezy odczytywac¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabela korelacji w zataczniku II.

11
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‘ WV 1588/90 Art. 9 (dostosowany) ‘

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie ¥ dwudziestego <XI dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym X> Unii Europejskiej <X1.

|\ 1588/90

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
12
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ZALACZNIK 1

D

Uchylone rozporzadzenie i jego kolejne zmiany

Rozporzadzenie Rady (Euratom, EWG) nr 1588/90
(Dz.U.L 151 2 15.6.1990, str. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97
(Dz.U. L 52 722.2.1997, str. 1)

Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
(Dz.U. L 284 z31.10.2003, str. 1)

13

Wytacznie artykut 21 ustep 2

Wylacznie zatacznik II punkt 4
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ZALACZNIK 1T

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (Euratom, EWG) nr 1588/90

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 ustgp 1 tiret pierwsze i drugie
Artykut 1 ustep 2

Artykut 2 punkty 1)-10)

Artykut 3 ustep 1

Artykut 3 ustep 2

Artykut 3 ustep 3 akapit pierwszy
Artykut 3 ustegp 3 akapit drugi
Artykut 3 ustep 4

Artykut 4 ustep 1

Artykut 4 ustep 2

Artykut 4 ustep 3

Artykut 5 ustepy 1-5

Artykuty 6,718

Artykut 9

Artykut 1 ustep 1 litery a) i b)
Artykut 1 ustgp 2
Artykut 2 litery a)-j)
Artykut 3 ustep 1
Artykut 3 ustep 2
Artykut 3 ustep 3
Artykut 3 ustep 4
Artykut 4 ustep 1
Artykut 5 ustep 6
Artykut 4 ustep 2
Artykut 5 ustepy 1-5
Artykuty 6,718
Artykut 9

Artykut 10

Zalacznik I

Zatacznik 11
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